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PRESENTACION

Lz Provincia El Loa, es cuna de una de las culturas vivas mids antiguas de Chile: Los
Lickanantay. Etnia que se atreve a desafiar al tiempo y L2 vejez. en medio de los vigo-
resos embates que la modernidad y el desarrolle ha traide consige en su promesa de
felicidad perpetua, Con fuerza y conviccidn, la fortaleza de sus cuerpos, la osadia de
suS espiritus y |3 curiosidad de sus mentes, ha impreso su huella en forma indeleble
en nuestro paisaje.

Parte de sus manifestacicnes surgen del nto v la creencia, conformando una expre-
sicn "multivocal” de ertidades y elementos de la Madre Tierra, come las voluptuosas
bondades de sus Valles, los Sefiores Mallkus y sus amadas, las juguetonas v, a veces,
miezquinas vertientes que offecen refugio y aliente vital, asi como los hermanas me-
nores que dan sombra v comida, Hechos de piedra, fibras o madera, los primeros
habitantes de la Provincia nos legaran misteriosos signos y particulares colores que
nosotras, “Bordadoras de Solor”, bordadoras tradicionales de la ancestral Atacama,
mtertamas puntada a puntada honrar
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“TRAMAS Y URDIMBRES ATACAMENAS
(LEGADO ANCESTRAL)”

El camino que hemas recormdo ha sido arduc & intenso. De aprend Zaje y conexicn
con nuestras raices, pero por sobre todo, de plasmar nuestra histona e identidad en
el maravilloso arte de bordar. Asi desplegamos nuestra creatividad y dejamos nuestra
huella para los que despusds vienen,

Desde el 2010, con nuestra primera expasicidn denominada *Bordando la Tradicidn’,
hasta &l 2012, con la segunda muestra “Legado Ancestral, Bordades y Disefios Tradi
cionales”, hemos exhibido estas obras que destacan por la utilizacidn v recuperacidn
de téonicas ancestrales andinas, colores de tintes originales y materiales nobles con
que se realizan cada uno de ellos,

Hemes estado presentes en destacades centros culturales de k3 Segunda Regicn
¥ &n esta oportunidad, por gestiones realizadas desde el Area de Patrimonio de la
Corporacidn de Cultura y Turismo de Calama, estamas en la rds importante sala de
exposiodn de la comuna, Galeria de Arte Pablo Meruda, con la exposicidn “Tramas
y Urdimbres Atacamefias (lepado ancestral)”, - -~

. . pdigda de nuestros abuslos 3 traves
Esta muestra, que redne las dos anteriores, pretende de- g que muchas de 135 grandes
jar en evidencia la nqueza testimonial de nuestras muge
res, que con corape ¥ decdn desplegaron las mds bellas
obras de arte de nuestras costumbres, tradiciones v linaje
atacamefio.

& antmiales han vivido bajo ¢l suefio

& las historias de «hios, deci
{ ahora,

Bordadoras de Saler

Sonni Ramos Ramos, Bordadoras de Solor



CONSIDERACIONES GENERALES
SOBRE LA EXHIBICION

El equipo técnico del Area de Patrimonio de
la Corporacidn de Cubtura y Turismo de Ca-
lama, con el montaje de esta exhibicidn, bus-
a potenciar de la mejor manera el trabajo
que realiza un grupo de bordadoras de |z co-
munidad de Sclor, de 5an Pedro de Atacama,
orentado a reafirmar la puesta en valor de su identidad, expresada, a través de |3 represen-
tacion de algumas de las tradicones de su Cultura, figuradas en el arte del tejido v el bordads,
Su proyeccidn ha sido planificada, a partic de un trabajo mancomunado entre las couneras
¥ el personal téemico del drea de patrimonio, desde o cual == fue definiendo el mapa concen-
tual de su guidn y disefio expositive. En ambas salas, si bien se ha considerado relevar a los
bordadas coma centro temadtico, destacando la riqueza técnica y bellaza estética del trabajo
Creatnvo que poseen, INCOMPOra adémads, al texto, como un recurss anentado a ampliar e
conodimiento de ko representads en las obras, entregando al espectador de una forma clara
¥ concsa, mayor informacidn sobre los temas que se abordan

El uso del blanco y negro ha sdo utilizads come recurse cromitics, para FENETAr Un Mayor
contraste visual, entre el colorido de los bordados, textes ¥ kes muros ocupadeos. La primera
sala expone bordados con representaciones del quehacer cotidiano donde cohabitan shaman

fos de la cristiandad ¥ costumbres ancestrales. adn en uso por las comunidades locales. En |3
segunda, encontramos bordados inspirados en las diversas iconografias, colores v SITWOR Me=
presentativos de la Cultura Ancestral Atacamefia, siendo provectade su montaje en una kdgica
conceptual diferente, al ser colgados los bordades y tejidos desde el techo, como simbals de
ko elevado, de lo trascendental, lugar donde inmortalizamos a nsestros abuelos, responsables
de la creacidn y representacion de los tejidos que han sido fuentes de inspiracidn de este
grupo de bordadoras.






BORDADORAS DE SOLOR

Somos un grupo de mujeres que se dedica con seriedad y alegria a representar nuestra cultura
¥ Auestras tradioones en tejidos y bordados. Hacemos parte de la vida en la tierra v en nues-
tros ayllus. lugares que nos han visto crecer abrazando con orgullo ¥ carifio los dictados de la
costumbre, heredada de nuestros abuelos a travds de la palabra y la demostracidn, Viendo que
muchas de las grandes maestras de tejide v crianza de animales han vivido bajo el susfio de los
pentiles ¥ el embrujo de las historias de sus pueblos, decidimos perpetuar sus conacimientos
textiles aprendiendo, ahora, de su sabiduria y su prdctica; aprendida a su vez, del trabajo con la
tierra, que es fundamento de nuestra religiosidad.

Convertirnes nosotras mismas, quizds, en las Abuelas del fliure e inspirar a las geneTaciones
del mafiana es un gran suefio que construimes todos los dias bordando nuestras lindas tradi-
CrONes y mestenosa naturaleza.

Sean entonces jBienvenidos!
jiACKIU ACKIU, BENDITA SANTA TIERRA!!



LO CRISTIANO & LO ANDINO

En medio de uno de los desiertos mids absolutos del
mundo, el desierto de Atacama, se celebran mnume-
rables tradiciones religiosas.

Segin el padre Carlos Gonzdlez Riffo (2007), das-
de lo concreto a lo abstracto. desde lo simbdlico y
matenal a lo mundano y espariiual, entre otros, los
Bailes Religiosns son Instituciones catdlicas descritas
come orpanizaciones de fieles gue anden culto a la
Santisima Virgen Maria, al Mifio Dios y a los Santos
Patronos, a través de una forma particular: el baile.

Adtar de b capdls de Soboc dedicado & b Virpen del Carmen

Este es el aporte andino a las Fiestas Religiosas tan
arraigadas en la Provincia El Loa, déndoles un cardcter
unego 2 cada celebracidn gue expresa la sensibilidad
del pueble devets, su acerve cultural v por gué no
decirlo, su visién del Paraiso como una fiesta para la
cebebracidn v la alabanza.

s} Pifios Tk

ESperancld bumd para su bade




Seqdn Victorio Costro (1998):

Lo cosmouisidn anding estruciung un guehacer cotidiano
impregnaao de sacralidad, en el que cohabitan elementos
de lg cristiondad y costumnbres ancestroles. En o octua-
licdad, bades y cantos son elementos impresonaibles pam
curTbir con fos ceremoniafes de imxa de conales, camao-
val y Ia celebrocidn de la Virgen y los Santos Patronos. o
quienss se les aprodece y cefebro en su toreg de proteger
a s pusbios y ka comunidad oncesinal, compuesta incluss,
por los almas de s difintes”.

For esta raadn, representar tradiciones refigiosas es una tarea com-
pleja y profunda, debido a que los atacamefios reafirman su identidad
por medis de su sisterna de creencias, En este sentido, la coleccidn
de bordados desplegados en este montaje, configuran los elementos
materales que cobran wida en |05 rostros ¥ espintus de hombres ¥
mujeres retratados entre lo cotidiano v lo mitico, En este abandong,
se observa y experimenta la puesta en escena e fuerzas cdsmicas
que se encarman én la danza, &l trabajo con la tierra y la presencia de
los Samtos Patronos.

El desafic entonces, es recorrer un munda lleno de significados y pa-
radojas. Con el misma amor y respeto con el que los Bailes Religiosos
Ronran a sus Santos Patronos, esperamos compartir conocimienta
que fomentey fortalezea la identificacién de las personas con su te-
rritono desde estas expresiones y, de paso, devolverle un lugar pre-
ponderante como exprescn cultural, desde la religiosidad v riualidad
popular que con discipling y devocion se atreve a mediar entre lo
diving y o profano.

Basles relipionos y procesdn
&n horor & laVirgen del Carmen

n
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SAN PEDRO DE ATACAMA

Piezas de cardcter religioso

Una particularidad de estos bordados, 3 su cardcter intmo v local, que sorprende por su sencillez
¥y sefiorial belleza,

“Eil baile es uno solg familia, fos que salen bara o visbera, los que salen poro ef dig,
e Pertrona, o el resto que vames a los ensayas somos tedos wna familia, Estdn fos que
ocompaiian el bade, pero no son parte de ko fomilio. Lo familia del bade.,.”

Santiagn Ramos,

Se concuerda en que cada tradicidn religiosa ha sufrida impartartes cambios en cuanto a la forma,
pero no &l contenido. Algunos han evalucionade en cuants a sus estéticas, incorporands elemen.
tos de mayar colondo v lujo. Asi comd grupos de edad o género que antes estaban vetados.

En cuanto a bos requisitos para incorporar la fila de cualquiera de estos bailes, tiene relacién con
&l respeto a las tradiciones y costumberes ancestrales, asi come |2 filiacidn al catobicismo. En forma
especifica se exige bailar con entrega y devecidn, cumplic con |os compromisos de ensayo y pre-
sentacidn durante la Fiesta, v respetar el traje que se viste en la representacion del personaje. Na
o Exge tieinpu mimirmo de promesa.

A pesar de que su prictica estd vigente, y cuenta con simpatizantes y promesantes dispuestos,
el sgnificade de la mayeria de los persenajes parece perderse en el tiempao, En este sentido, la
MEmoria s prictica ¥ no argumentativa,

Uno de los personajes mas destacados y fascinantes s el Achache, personaje alado que repre-
senta una entidad extraterrenal, con grandes y pesadas alas de plumas de Suri que integran su
indurnentaria. Los Achaches son los “Abuelos”, que se encargan de guiar a los bailarines. El Megro,
Pedre y Pablo, El Turke y el Catimbano cuentan con Achaches entre sus filas.

Oitro personaje comuin a tados bos bailes es el Mozo, o los Servidores, encargades de apoyar a los
bailarines durante los ensayos, la vispera y la Fiesta. En los bardados son el pablico presente que,
entre otros, se encargan de llevar las mdscaras, arreglar [a ropa en caso de romperse o descocer-
€. servir agua, arropar a los bailarines para que no se enfrien durante los descansos, etc.
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Baile Negro

LOS BAILES Y PERSONRJES

iYIVA FRANCISCANO Y MARGARITA! [YIYA SANTA ROSA DE LIMA! jVIVA SAN PEDRO!...

Esta tradicidn religiosa tiene tres expresiones en San Pedro de Atacama: dos del ayllu de Sé-
quitor; en el que existen dos bailes, Megro: de la famiia Moro-Maizares v la familia Medalla. En
el centro del pueblo: la familia Ramaos. Con algunas variaciones en términos estéticos y normas
internas, las coreografias o “befas”, trajes y representacidn de los personajes son similares,

En cuanto 2 los pasos de baile, el zapateo es su principal caracteristica. Entre saludos, toques ¥

zapateo surge la “befia” o coreografia.

Franciscano: Personaje afro, asooado a los
marenos esclavos de las minas de Potosi, se-
£UR Su mdscara. Viste un 1&rno 0sourd, pafue-
lo multicolor grande en la cabeza, careta y un
gorro tricolor, el cual se compone de dos colo-
res adornados con lentejuelas ¥ cuatro espejos
en forma de estrellas, ademds de plumas de
Suri en la parte superion. La vestimenta incluye
botines con espuelas de 10 puntas y polainas
de color azul que caen desde ks rodillas. En su
mang gquierda lleva un bastén adormado en
la parte superior con plumas de Suri, el cudl
comparie oon su pare@ la Margarita y, en su
mang derecha, un pafivelo para bailar, En el
cuello 53 un pafuelo grande multcolor que
se denomina “babero”. E| Franciscano es el que
decide qué coreografia o “befia” se va a bai-
lar: Si una “befla” completa o media, las figuras
¥ pasos. para finalmente informar al Achache
Mayor (Dhecacha) de su decisidn

B LhEm b e

Margarita: Uksa un vestido tipo espafiol (lamen-
o) de color rojo con negro ¥ una canpeta o
puntilla en |3 espalda. Pafiuelo mudticolor &n la
cabeza con un cintillo adomade con lentejuelas
y otros, zapatos de tacdn color negro v algu-
nos adormos como arcs, collar, pulseras y ani-
lles. Lieva un pafivelo para badar en su mano iz-
quierda, Tanto &l Franciscano coma la Margarita
representan una pareja de elite, los cudles son
apoyados y custodiados por sus Achaches, Lina
Caracterfstica de la Margarita es que representa
2 una nifia inocente

Achaches Dieclochs v Agosto: Usan batas lar-
ga5 pantaldn tipo bombacha, camsa y cuero
de Sun en la espalda, faja a la cintura y sables
fjados com un anturdn mauser. En sus rostros
usan caretas con barbas. En el caso del Megro,
el Dieciocho es el Achache Mayor y é manda el
Baile, decide qué hace o no en el bale durante la
ceremonia de presentacidn. Es quien sefiala los
Lempos ¥ cambios de los pasos v figuras duran-
te las coreografias o “befias”,

Mifia mayor: Misico de guitarra que marca los
tiempas y acompafia con melodias las coresgra-
fias o "befias” del bade.



Baile Torito

{VIVA SAN JURN! ;VIVA JUANCITO! ;JUEGALE TORITO! jJUEGALE!...

En San Pedro existen dos expresiones de este baile. El Torita Amarille de Séquitor, de la
familia Moro-Maizares y el Torito Megro de Solor, de la familia Alvarez, Ambas tradiciones
son similares, presertando diferencias interpretativas y estéticas.

Juancito: Es el caporal del bale en la no-
che de la vispera, el 28 de junio, para la
cedebracidn de San Pedro y San Pablo, Viste
pantalén bambachos, zapatos con polanas,
chaleco, pafiuelo en |z cabeza v lazo en la
mand. En la entrada del pueblo llega con
mdscara, invitando a la gente a la misa y
gritands jWiva San Pedro v San Pablo “hee-
pojopn”| Para el dia 29 de junio, sale vestedo
COMO 1Orer con capa. Juancto tens voz
de mando en cuanto a decidir <i se baila la
"befia” completa o media “befia”,

Caballites: Son dos personas gue visten
armazon de madera y capas que le cubren
desde el cuelle hasta la rodilla, represen-
tando el cuerpo del caballo, mientras que
la cabeza e5 una estructura de madera con
rendzs gue la persoma sujeta con una de
sus manos, con la otra lleva una campanita,
¢on la que se puian los cambios de pasos
durante las coreografias o “befias”. Am-
bas caballitas llevan sombreros. El Caballo
Mayor es el que marca el baile v regula los
tismpos entre pasos vy figuras a través de
%20as, o con cambios en el repicar de su
carmipanilla.

Tore: Armazon de madera que recrea la
figura de un Toro, dentro del cual se intro-
duce el bailarin,

Mifie Mayor: Es ef misico y toca una flauta
al mEmo tlempo que una caja “chayera”,
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Boile Catimbano
iBULLA BULLA NINOS! jjjjjuuuuuuuuun

En San Pedro existen dos tradiciones del baile Catimbana, El Catimbano de Yaye v el Catimbano
del Carmen (Quitor). Salvo pequefias diferencias en términas estéticos, son tradiciones rituales
similares. Existen dos versiones para el Catimbano como tradicidn, Una que dice que los Ca-
timbanes eran los cargadores del Rey Inca, quienes usaban |a carona que representa las cuatro
estaciones (o los cuatro reincs o suyos de |3 cosmevisidn Inca). La otra, que es la de una familia
de Suri, liderada por el Suri Principal o Achache {Araucang) y que detrds van sus hijos o perdices,
Antiguamente bailaba un solo Achache, ahara bailan dos.
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Achaches Araucano y Araucanito: Llsan
una carond o cuero de Sur sobre la espal.
da, tambéén conocido como “pluma”, un
pantaldn azul o rojo. botas o polaing con
“piernera’ negra, gorro del misme color
del pantaldn ¥ lleva un lazo en la manc. B
Araucanc es el Achache Mayor y es quien
manda el baile. Generaimente s& ubican
atrds en la fila

Pollos © perdices: Son los nifios del Ca-
timbang, y serian los hijos de los Achaches,
donde estos se encargan de guiardos. To-
dos visten de manera uniforme. Uin panta-
Ién celeste o rojo con franjas amarillas, con
una camisa blanca v pafuelcs de diversos
colores en la cabeza. También usan gorros
del mismo color del pantaldn. Una capa o
canona en la espalda con cuatro espejos en
las esquinas que representan lis cuatro es-
taciones, y un espejo al centro que repre-
senita el Sol. La carona es cruzada por cintas
de colores, predominantemente ef rojo.

Pichule: Es el pollo mds chico de la fila, Vis-
te ipual que &l resto.

Minos Mayores: Son dos midsicos, uno con
guitarra ¥ otro con B "cajita”, que van ala
cabeza de la fila de pollos, de la que forman
parte. A diferencia de los Achaches que
sempre se mueven y diripen 13 fila desde
diversas dngulos, los nifics mayores siem-
pre van adelante en el baile.

LIna de las caracteriticas de los personajes
de este bade es que todos son masculinos,
s una formilic ce puros hombres, Hasta hace
pocos afios, era tradicidn que sélo bailaran
hombres o nifios. En la actuakidad se acep-
tan nifias dentro de la fila, Se le considera
una evoduodn a la tradcion. Debido a las
caracteristicas del traje que da vida a los
pallos, no es relevante & sexo de la per-
S0na.



BORDANDO LA TRADICION




TiTULD
Lot Carladariay

AUTORSA:
Maria lidora & Esmeralda Ramaos.

ORIGEM
La Fiesta de b Candslania en Tular
SN Pedro de Atacama (SPAL

FECHA:
02 febrero 2000,

RESEMA

Son 4 vingenes engalinadst para la Festa
de la Candelaria, Les ofrecen misa en el
pushlc de SPA v mealizan procesidn. El
eschinve 85 Sergio Agurme Aban, de Tulors

TESTIMONIO:

Este cuadro es el resultade de nuestro deseo de capturar imdgenes de fiestas tradicionalss y
de nuestro compromiso con la Fiesta de l2 Candelaria, que se celebra el 02 de febrero en el
ayllu de Tubor, en San Pedro de Atacama,

‘Lo primera vez que furmos o ko Fiesto ce lo Candelaria, en su di, fo primero que me fomd la
atencidn fue lo tonada Lo Polomita. Segun cuerdan, antes los abuelos tocaban acompariadas
de guitarma y violin esta tonoda, que se bailaba para estas fechas”. Ung sefiong de Atacarne,
dofia Feliza Mamani, nes dije que La Palomita es una tanoda local que Victor Jar popularizé.

Esmeralda Ramos.

Teécnica:

Crewell

Medidas: 37 = 27 cm.
Material base/soporte:
Ling e hilo con seda.



TITULS:
Dia de la Owacadn por Chile

ALTORMA:
Maris lsidara & Eameraida Famos

CHRIGEM:
Dia de Ovracidin por Chile,
en capilla del sy de Solon

FECHA:
Septiernbre de 2007,

RESERA
Adtar de la capdls de Scior dedicadh a la Vin
gen del Carmen. Condorrmade por 3 nichos v
ADOmacko con la bandera (hiera, b que 4 hace
parte del st para ese di, v sdlo eoe dia

TESTIMOMIO:

El Dia de la Oracion por Chile, es una celebracidn que sucede el
dltimo dominge de septiembre de cada afio. En esta oportunidad, la
capillz de Salor e viste de chilenidad.

Antonio Romos, es lo encargeda y duefio de lo copila de Solar
=us bieneg

Técnica:

Crewell ¥ medio punto cruz.
Medidas: 43 x 30 om,

Material base/soporce:

Ling e hile con seda y lana ndustrial,



TiTULO:

‘Acaba de Afa’, iz de Ana Cruz
ALITORA

Gida y Bemeralda Ramod

ORIGEMN:

Homeenape recordatonio a Ama Crug,

al cumplr un aflo de su alsdmento
(2008).

FECHA:

Septienbre 2009

RESEMA:

Ahar principal de t lgesa de Toconao,
con la mesa de ‘Acabo de Afo™ para
Ana Cruz

TESTIMOMNIO:

Este bordado es en honor a la ceremonia de “Acabo de Afio” de mi prima
Ana Cruz Ramos,

Esta ceremonmg se realizé en ko localidod de Tocongo, donde ella
résnia junto @ su jamiie. Pasa lo ceremonia, o cruz en ef centro
del cuodro jue traslodada desde o cementens, especificaments de
la tumba de Ana, para ser velgda durdnie i Msa & U MEmoia

Técnica:

Crewell y medio punto oruz (petit point).
Medidas: 40 = 30 cm,

Material base/soporte:

Ling, hila con seda v lana mdustrial,

20



TiTULD:
El Tatis

AUTORIA:

Elena Henriguesz.

ORIGEM:

Un paseo Gmilar por & Tatio
FECHA:

Aftia 2005

RESEMA;

ch-g-du e parien familiar en los
Ganars del Tatia

TESTIMONIO:

Esta imagen 5 la prirera impresidn de mi visito o este impresionanie lugar,
donde me senti muy cerca de Dios en su marmillose creacida.

Técnica:

Multipunto,

Medidas; 50 x 33 cm
Material base/soporte:
Ling, lana industral, hilo.
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TESTIMOMIO:

Bordamos este cuadny porgue nos gusta o cogquetenia
de lg Margarita y campartimos ef nombre.

Técnica:

Crewell, medio punto cruz (petit pont)

Medidas: 41 » 28 cm,

Material base/soporte:

Arpillera, medio puno cruz (petit posnt), reaizado
par punto atrds.

Fird

TITuLS

Baile o Megro de Séquiton
AUTORA:

Margarita y Mara lsidora Ramen
ORIGEM

Femsta del Patrono
San Pedro de Atacama

FECHA:
Ada 2006

RESERIA;

Imagpen ded baile refigoso tradicional “El
Megra”, en precesdn por calle Caracor
lex e Sam Paden de Atacama



TiTuLo
Fopsta de San Lucas

AUTORMA
Mana badora & Esmeralda Rames

CRMGEM
Fiesta Patronal de Toconan

FECHA,
Cxtubire 2007,

RESERA

El Samtes Patreno en Maa de Campafia,
en ol frontdis de b igesn de la locahdad
de Toconao

TESTIMOMIO:

Fuimos o Toconas, junto con le comitive del
barte “El Torito Negro de Solor”, especialmente
imatode pam San Lucos. Participames desde
Iy moafiano en un desdyuno, parg posterior-
mente dar paso a la msa.

Técnica:

Crewell

Medidas: 37 = 25 cm,

Marerial basefsoporte:

Lirs  lana industrial, hilo con seda.




TITULS

“To Santes”

AUTORA:

Esmeralda Ramos

ORIGEM

Conmemoratdn "Tha de Muertos™y
“To Santos”, &n San Pedro de Atacama”,
FECHA:

esnemibee 1008

RESERIA

IMaIgen tomada durante l"'l"‘@ﬂ DO
tara de hermodsrmero ¥ CONMEMOon -

cign de nuesiros muertos &n San Pedro
de Atacama

TESTIMOMIO:

Es ung trodicidn donde participarmos una vez al afis, ayudan

do a firmpiar, ordenar, pintar [as cruces, &I, como uRg mane

fa de recardar @ nuestros antepasodos. Es muy impactante
i befleza y colorido que se fogra, refigo de lo sofidandad y
CG'T?_M?.N.‘H&"."-\G entre nuesirg EE‘."."J'E‘.

Técnica:

Crewell y medio punte cruz.
Medidas: 37 x 27 crn.

Material base/soporte:

Liro, hiky industrial, hilo de seda.
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TITULG:

Burro y s amo frente 3 |a lglesia

ALTORIA,

Iris R,

ORIGEM

Solon San Pedro de Atacama
FECHA

Adio 2000,

RESERLA,

Iruggen repheada en bordade de una
s oe urmsma

TESTIMOMIO:

Munca habla bordoda ontes. Este
cuadre representa mi aprendizaje
o gduilia.

Técnica:

Multspunto.

Medidas: 22 x 31 cm
Marerial baselsoporte:
Osnaburgo y lana indwstrial,
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TITULC:
Muestra lgleca,

ALUTORMA:
Ehera Ramies

ORIGEM

Solar San Pedm de Atacarma
FECHA:

Afig 2009,

RESERA:

rmagen fotogriiica v retrospecta
e b autora

TESTIMOMIO:

Quse representar mid vivencia del cielo cuando pasto-
reo mis animaies. Fue k parte mds ol de bondar

Técnica:

Multipunto ¥ Crewsll.
Medidas: 37 = 24 em.
Marerial base/soporte:
Ling, lana ndustrial,
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TESTIMOMIO:

Juégale Torito, judgate! (Vg San fuan! iViva af Torito de Séguitord

Técnica: Multipunto,
Medidas: 38 = 26 cm.
Material base/soporte:

Osnaburgo, lana industrial.

TITULD:

El Torts Amaniio,

ALITORIA:

Galda Bamos

CRIGEMN:

Al de Sdquitor:

FECHA:

Jurie: 2009,

RESERA;

Fasa Cale de bale tradcional promes-
sante del Sarta Patrano San Juan, en o
il de Séquitor M4 de junio, procesidn

iy



wra vez que bordo un pon sagrodo, el gue
va del cusllo del Santo Patrono. Me costd

ol pancipio. . ,

Técnica:

Corewall,

Medidas: 35 = 26 cn.

Material base/soporte:

Orsnaburgo, lana industrial & hilo seda.

28

TiTuLS

San Isideo,

AUTORA,

Eureralds & Marh kadora Ramos
ORIGEM

oy de Catarpe

FECHA

My 2007

RESENA,

Fiesta local en honor al Sante Patrong
de 1 Ui, avily de Catarpe



TITULS:

Ighesia de San Pedro de Atacama
ALITORA

Tonnia Ramos,

ORIGEN

fou de Solon

FECHA

Afa 2009

RESERLA

Recreacidn de magen de lglesa
de 5an Pedro de Atacama

TESTIMOMIO:

Escopl bordar o [glesia porgue es un gran re-
cuerdo de mi ez, cuanog mi padre, desde
Chuguicomato, nas trofg o San Pedro de Atg
cama..

Téeniea:

Multiperto, Crewell,

Medidas: 38 x 50 cm.

Marerial base/soporte:

Ling, lana industral, hilo de seda

9



LEGRDO ANCESTRAL,
BORDADOS Y DISENOS TRADICIONALES




BORDADOS TRADICIONALES

Inspiraciones

Estos bordados se inspiran en dwversas iconografias que, por siglos, han enriguecids ¢l acervo
cuftural de nuestro termitorio y cobijada mdltiples formas de pensar v hacer las cosas, Bs as
que, en todas estas telas, se representan influencias desde la cultura Aguada, seguida por la
Tiwanaku e Inka, danzando entre tramas, colores y signos con representaciones de nosotros,
los atacamefics. En la actualidad se puede apreciar este arte, vigente entre nuestras sabias y

sabios tejedores,

El estilo de tradicién atacamefia se caracte-
riza en ¢l Periodo Medio principalmente por
tumicas tejidas en faz de urdimbre, lisa o lista-
da, con bordados en puntada de rellenc o sa-
tin en las orilas. Las listas pueden estar deco-
racas por urdmbres fiotantes y transpuestas,
en prendas tejidas en faz de urdimbre con el
uso irvariable de tramas mittiples, general-
mente cinto tramas alternadas, y en tramas y
urdimbres discontinuas.

Es importante destacar que todos los tejidas
de Atacama, no sélo los de San Pedro, sing
tamibién [os del Moroeste Argenting v da la
cuenca del Loa, comparten este particudar
atributo,

También hay bolsas con lstas en damero,
bolsas afelpadas para contener implementos
para preparar y consumir alucnégenas ¥ go-
Fros “tipo corona’’ (o “de peel") que consis-
ten en un trenzado de fibra vegetal recubier-
to con tiras de piel de caméhide

Los efectos de textura afelpado v “peluda”
son bastante frecuentes también en winicas y
e producen utdizando en |a urdimbre hilados

bouttonné, o bien, hilados a los cuales se les
ha insertado mechones de pelo de camélido
38lo por &l derecho de la prenda.

En momentos més tardios (300 DC, hasta la
llegada de los Incas) se populanzan tinicas y
bolsas que contindan utilizando la técnica de
urdimbres transpuestas, ademds de empezar
a usar |a tapiceria enlazada (dovetaled) en
eolores rojo, azul y blance o amarille.

Los motivos creados por urdimbres trans-
puestas consisten en una red de rombos; v
aguelles logrados por tapiceria enlazada, en
pequefios trangulos, rectdngules o cuadra-
dos que acompanian a una figera zoomerfa
de tres dedos que semea una lagartija.

En sumna, bos textiles de San Pedro de Ataca-
ma ¥ de otros espacos del territorio ataca-
meio, tales como los cursos inferiores ¥ me-
dic del Rio Loa, han permitido construir una
secuenca de su desarrollo hasta la llegada de
los Incas, y asegurar la existencia de una tex-
tileria con un estilo distintive para esta regidn
cudtural del norte de Chile

kLl



Los Bordados

Esta muestra nace en la visita que hace el grupo de bordadoras a las piezas
arqueclagicas que s¢ encuentran guardadas en recintos especiales del Museo
de San Pedro de Atacama.

*  Para los matermles postulames a un fendo concursable de una minera
que nos permitic financiar una profesora de tintes y comprar la lana de
alpaca que fue finamente hilada para los bordados.

*  Los talleres de tintes se hiceron visitando lugares como Rio Grande y
alrededares de San Pedro de Atacama. donde pediamos permiso a la co-
munidad v haciamos pago a la “Fachamama™ antes de recoger las plantas.

+ [l proceso de tefir lo hicimes rotando en ¢asa de las diferentes nte-
grantes y fuimos aprendiendo ¥ probando con diferentes aguas. de red
y de riego: diferentes mondientes, vinagre, imdn, sal, y diferente coccidn
(fuego de gas, versus fuego a lefiz). Fueron meses muy entretenidos ¥
fecundos en cuanto a aprendizage de las técnicas como de nosotras mis-
Mas.

* |as expresiones del habla y arte antiguo conforman un mundo Beno de
significados y paradojas. En términos simples, se observa la puesta en
escend de fuerzas cosmicas que se hacen tangibles en la tela.



TiTULD:

Mis Muchadhos
AUTORA,
Jmera Crue
FECHA

o

RESERMA

Isprado on pezas arguechdpcas del
Mumeo de Sun Pedm

TESTIMOMIC:

Este humniide trobajo va dedicodo @ mi madre, mujer bumnilde de brozos fuertes ¥ Cong-
Zdn grange, que dio g dia fuchg por su famiba y o mantencidn de nuestras costumbres.
Gracigs mamd por i amer & incandicional entrega o tus hijos: tus muchachos.

Sigo siendo atacomena, hia de pastores y tejedores que bajaron de kos altos quebradas
condifferanas de All y Quemada para instalorse en San Pedro de Atacama, forjanda unag
famia ongullosa de nuestro Pueblo, en la que tengo ia fartuna de ser una de sus hijos

Técnica: Crewell,

Medidas: 1.00x 100 mit_

Material base/soporte: Osnaburgo y lana de alpaca finamente

hilada para los bordados, colores naturales y algunos tefidos con lintes vepetales
por las mismas bordadoras

EE]



TITULD:

Colitr

AUTORA:

Verdnica Ramos,

FECHA:

2011

RESERIA:

La autora respeta o bordes de las
pezas argqueoiogcas que estin en &l
Muges v plasrma una de aves prefendas,
&l colibn, aumentado e sudacia al usar
&l fiehtre para bordario,

TESTIMONIO:

£l textil mip a5 de media lzoda, como ios tejidos ontiguos. Me identifiqué con este Colibri pongue
dicen que representd g resurreccidn. .. Segun cuentan: ef pdiaro de noche pasoba mucho frio y
s ~Ios antigues—, crelan que mong en i Roche y renocia al solic ef Sof, cuando, tocodos por los
primeres rayas, se ponkan o oletear. En la noche morian, y en la mafigng vohdan a nocer con el Sol

Técnica: Puntada rellena v fieltro.

Medidas: 1.00 = 1,00 mt.

Material base/soporte:

Arpillera , vellon de fieltro tefiido por la autora,
y lama finamente hilada.



TITULD
i farmilia

AUTORA:
Teresa Barmientos
FECHA

20
RESERA:
La auora utiliza una misma figera cen-
tral y juega cambiando colores en el
fordo, su orila respeta un fragrmenta
de la piera amueoidgica

S A e A N

TESTIMOMIC:

Me gustan los manualidodes, pero con ef bordada tengo especial dificul
el aun os o recliceé entre mi trebajo. mi familia y mi obor pastonal
Mientras bordaba este cvodro posoron muchas cosas: luvias gue nos
inundgaron, los universitanos en o, asi mis mietos pudkeron estar mds
tiempo en casa; los hermanos mEnores que creceron i emigrar o]
lo esencial, mi familia, permanece y esto es ko que guiero refisjar. Pos mi
el color café escurn, representa fo durodero y naturgl, mi famifia, ocompa-
fiods de matices; los otros, imtegrontes: lejanos de o familio

Técnica: Puntada relleng,

Medidas; .00 = .00 mt,

Material base/soporte:

Osnaburgo v lana de alpaca finarmente hilada
y tefida por ella misma.
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TiTuLo:
Hornenaje a mi ta
ALITOR A
Sonnia Pamos
FECHA

2011

b

¥

L

L]

'

4 IR.ESENA
' nsgrado en la vigia a las colecciones
'

}

¢

]

i

espaciales dal Museo de San Pedra.
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TESTIMOMNIO:

Mi tia crigba animales, hilaba y trosquilaba las ovejos, elo se dedicoba o hacer fraza
das; tenaig el telor en ef suelo con estocos y con wdimbre.., o veces los frazadas eran
lisgs y afras enan con adornos abircochados ¥ O vIBES eran e coores

Ello usaba el pelo trenzado v los pelleras negras por lo penenal largas; la blusita bien
entaitd y su manto negro. Ellg erg alta y autontana, buena pare discutr y pelear por
sus dierechos.

Técnica: Puntada rellenc.

Dimensiones: 100 = |00 mt
Material base/soporte:

Osnaburgo v lzna de alpaca
finamente hilada v telida por las bordadoras
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TITULOD:

La Hesrenicia

ALTORA:

Ma. E.J_.:E"‘ 2 Corrisa

FECHA:

2001

RESEMA:

Ponche hecha a telar con bordes
rephcands los antigucs te wos

TESTIMOMIC:

Mi trabajo, es un trabajo arguecicgico. Estos bordados son un tnibuto
de nostalpia, de cardcter abstracto v arquetipico, asoliado a un antes
evocado como mds tranquilo v en sodedad, porque ung se sentaba de
bajo de los cf

riares en la torde o tefer, g jugar con los niffios ¥ esperar

OVCjas. S50 end la vivencia e nosalros, muy borrdo, Ly tran
qdernds de recibir

toge lo vende

Maria Eugenia Cornejo, Solor.

Técnica: Telar de pedal, puntada relleno.
Dimensiones: 79 = .00 mt.

Material basefsoporre:

lama hilada y tefiida por ella misma v lana de alpaca
finamente hilada y tefiida por ella misma,



D OO B
< < N

<E @f 0 mf:.ﬂamm
Q FECHA:

W00

X %%: x RESERA,
La autora juega €on un msmo
defo en diferentes posturas, es

< 5

DOCHRO &

TESTIMOMIO:

Esto es de los Abuelos, de los gentiles. Yo de ahf sogué este models, de kb que
bordaba lo gente antes, de [os tropes que hoc oquela gente, los puntos qgue em-
pleaban,.. Mis antepasados son de oqu, de Son Pedro de Atacama, de Solor

Técnica: puntada rellena
Dimensiones: .00 x .00 mt.
Marerial base/soporte:
Crnaburpo v lana de alpaca
finamente hiada de un solo color.
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ALTORA:
Esmeralda Ramos

FECHA

< <

[ I X . 3 3 % 3 - I X

TESTIMOMIO:

SNigwendo las trodiciones de arte de mi terra y i cwllung, obvazonde o los abuelos y
recondando el emor que nos heredaron cruzande tempestades y bondades de tempo.
Al principio no sablo cdma wair fg cultura de mi pueblo y o cristiona; entances, pensé

en los cruces como imdgen de unidn i en ko gente como comunidn. Me pusto comparti,
Jusbarrme con persanos que tengan inquistides similares y poner en comidn-unidn todo
o que sabemos

Técnica: Crewell.
Dimensicnes: .00 = .00 mt.

Material base.l'mpcrte.'
Osnaburgo v lana de alpaca finarmente hilada
especialmente para lor bordados de colores naturzles
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TITULG:
Colores de la tierra.

AUTORA

Carmen Lopez

FECHA:

2011,

RESEMA;

La autora utiliza bos drversos
colores tefidos en los talleres da

tinfura ratural para repetir una
rmisma figura

TESTIMOMIO:

E! punto cruz fo utitizaban los antiguas atacomedos. En mi tejido estdn incorporodos
todos los hiles tefiidos de fibras naturales come ka brea, ko chilca, lo cdscara de gro-
nada y o corteza de chafior. .., muchos colores safen de fg tera

Téenica:

Puntada cadeneta, punto cruz, puntada reflena,
Medidas: |.00 = 1.00 mt.

Material basefsoporte:

Osnaburgn, lana de alpaca tefida por ella misma
con tintes vegetales.
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TITULOD:

Asl sanaban los Viejos,
AUTOR/A:

Lesanor Mamani,

FECHA: 201 1.

RESERA;

napirada en nuestra visita

a la cobseesdn especial de peeras
amuecidpicas del mugeo,

TESTIMOMICK

Este trobgjo representa af lagonts, con of gue mi abuelita curoba fas quebro
aunas con catapiosma. También, cuondo alfguien se enfermaba serigmente
ge pulmones les hoo caldito de legorto.. ., este s mi homengje y agrode-
camiento o mi abuelita fusting, quien me inspirg todas los dios desde el cislo,
alwmbrands mi commo y & de mi fomilig,

Téenica:
Crewall.
Medidas; .00 = |00 mt.
Material base/soporte:
Osraburgo con lanas finamente hilada
y tefida con tintes vegetales preparados por las mismas bordadoras.
a1
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; TiTULD:

¥ Desierto viida

|

E ALTORIA:

i Angela Rodngusz.

! FECHA
Ir 2011

! RESEFA:

| Grecas slacacamenas prodijamente

bardadas v cuyd centro b astora
pong un animal Carsctemiica
de la zona

TESTIMOMNIO:;

Me gustan las manualidodes, pero con el bordodo tenge especial difrculiod, oun asl o rea-
licé entre mi trabajo, mi fomilia ¥ mi lobor pastoral

Mientras borgaba este cuadre pasanon muchas cosas: Tuvios gue nos mundaron, los uner-
sitarios en parg, asl mis nietos pudienpn estor mds Hempe en CE5E; 165 hermanas menores
gue creclenon y emigraron..., pero o esencal, MI FAMILIA, pernanece y esto es o que
quiers refiejor. Pora mil, ef color café oscure, representa b dwadero y naturd, mr familia,
geombaniodo de matices: los olros, integrantes lejanos de lo familia

Técnica: Puntada relleno.

Medidas: .00 x 1,00 mt.

Material base/soporte:

Oisnaburgo y lana de alpaca finamente hilada
y tefida por ella misma.
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REFLEXIONES

1.

2}

?’l

10.

Cada imagen captura un momento especal, determinado por la cunosidad v el maste-
rio. Cada puntada y colorido se congela con el irio del desierto v la omnipresencia de
SU paisaje. junta a las sonrisas, el cansancio, la emocdn v la pasdn de las bordadoras
surge una manifestacidn de comunidn v diflage con bo profanc v ko sagrado.

Contemplamos con respeto v asombro, el vinculo especial que cada bordadora com-
parte con su entorng, lleno de colorido v movimiento,

Cuando se nace y orece en las tradiciones. uno sabe que debe compartir y comulgar
con los ancestros, visibles en todo lo que nuestros dedos tocan y nuestras corazones
alcanzan.

Cada puntada va configurande un texts rico en figuras y trazos.

Cada bordado funda su selle personal y distintivo, 2corde con las relagiones y emocio-
nes gue inspiran la historna, el personaje ¥ la tradicdn,

En sus diversas manifestaciones nuestros bardades transforman la ruting doméstica y
proves infinitas posibilidades cromadticas a nuestras costumbres.

Cuaredo yo ya no esté, va a quedar un recuerdo para los hijos de mis hijes: que su
abuela tejia eso.

Aqul fa gente deja herencia: ponchos, chalecos, frazadas. Espero legar a mi hijo un re-
cuerdo que pueda permanecer mds de lo gue permanecid su madre.

Bl problema es que esas cosas, cuando vas ereciendo, s van abvidando. Por el paso de
los afios v otras priondades, Hay que valorar mds esto.

Muestras vivencias y nuestres bordados son lo mismo: reflejan el estado de nuestra
alma y la supervivencia de nuestras costumbres.
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